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Auto & Manual Search >
Automatischer / Manueller Suchlauf ¢ |mage tJPEG\ PNG. BMP and other common
UHF & VHF & CATV . image format
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Electronic Program Guide o CHiQ US55H7A
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Parental Lock o m
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CONTACT

Changhong Deutschland
Germany, Austria, Switzerland

Breitenbachstr. 10, D-13509 Berlin

Phone: +49 (0)30 86 32 033 50/ Fax: +49 (0)30 86 32 033 51 Changhong France . _

E-Mail: info@changhong.de website: http://de.chig.com E-Mail: |nfo@chapghong.eu website: http://fr.chig.com

Changhong Europe Changhong Spain . _

Changhong Czech E-Mail: info@changhong.eu website : http://es.chig.com
s . Changhong Netherland and Belgium

Argeninee S, T 0 Pl 7, Cazeh Repuilie i E-Mail: info@changhong.eu website : http://nl.chig.com

Factory: Severni 2439, Nymburk 28802, Czech Republic Changhong Poland

TEL: + 420 242 408 834 Fax: +420 220 580 735 E-Mail: info@changhong.eu website : http://pl.chig.com

E-Mail: info@changhong.eu website: http://cz.chiq.com
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CHiQ‘ partner

Product Information Sheet
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2013
No. Information Value and precision Unit
1 Trade mark CHIQ
2 Model US55H7A
3 Energy efficiency class for standard Dynamic Range(SDR) G
4 On mode power demand for standard Dynamic Range(SDR) 95.0 w
5 Energy efficiency class (HDR) G
6 On mode power demand in High Dynamic Range(HDR) mode 95.0 w
7 Off mode, power demand n.a. W
8 Standby mode, power demand 0.4 W
9 Networked standby mode power demand 0.4 w
10 Electronic display category Television
11 Size ratio 16:9
12 Screen resolution (pixels) 3840 x 2160 pixels
13 Screen diagonal 138.7 cm
14 Screen diagonal 55 inches
15 Visible screen area 8221.2 cm?
16 Panel technology used LCD/LED
17 Automatic Brightness Control (ABC)available No
18 \Voice recognition sensor available No
19 Room presence sensor available No
20 Image refresh frequency rate 60 Hz
21 Minimum guaranteed availability of soft--ware and firmware updates (until) 30-09-2028 date
22 Minimum guaranteed availability of spare parts (until) 30-09-2027 date
23 Minimum guaranteed product support(until) 30-09-2027 date
24 Power supply type: Internal
i External standardised power supply (included in the Standard name
product box)
Input voltage \Y
Output voltage Vv
i External standardised Standard name
suitable power supply (if not
included in the product box)
Required output voltage \Y
Required delivered current A
Required current frequency Hz
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CHiQ‘ partner

No. _|information DE FR ES CS HU NL PL PT RO SK
1. [Supplier’s name or trade Name oder INom du fournisseur INazev nebo P Naam van de Nazwa dostawcy  |Marca comercial ou [Denumirea sau Nazov dodavatela
Imark Handelsmarke des Jou marque fNombre o marca del lochranna znamka A's;all|to NEve vagy loverancier of ub znak towarowy: jhome do fornecedorfmarca comerciald a falebo jeho ochranng
) ) [proveedor édjegye ) . ,
Licferanten commerciale [dodavatele handelsmerk furnizorului znamka
2. Supplier’s model identifier  [Modellkennung des |Référence du |dentificador del [dentifikacni znacka A szallito altal [Typeaanduiding van ) ldentificador de [dentificatorul de ldentifikacny kdd
) \ . [dentyfikator modely| . . . .
Lieferanten Imodele donnée par modelo del Imodelu dodavatele jmegadott het model van de 1 dostawcy jmodelo do jmodel al furnizoruluijmodelu dod avatel'a
e fournisseur roveedor Imodellazonositd everancier fornecedor
3. Energy efficiency class for  [Energieeffizienzklas [Classe d’efficacité [Clase de eficiencia [Tfida energetické [Energiahatékonysag|Energie- Klasa efektywnosci [Classe de eficiéncia [Clasa de eficientd [Trieda energetickej
standard Dynamic se bei Standard-  energétique pour la fenergética para el  [i¢innosti u osztaly szabvanyosiefficiéntieklasse energetycznej dla  fenergética em energetica pentru  Ji¢innosti pre $tan-
Dynamikumfang lgamme dynamique fango dinamico standardniho [dinamikatartomé ny voor SDR standardowego lalcance dindmico  fintervalul dinamic ~ [dardny dynamicky
SDR) standard (SDR) normal (SDR) dynamického SDR) esetén zakresu Inormal (SDR) standard (SDR) fozsah (SDR)
ozsahu (SDR) ldynamicznego (SDR
4, IOn mode power demand for |Leistungsaufnahme |Puissance appelée [Demanda de Prikon v zapnutém [Bekapcsolt Opgenomen Pobor mocy w IConsumo de IConsumul de putere|Prikon v rezime
[Standard Dynamic m Ein- Zustand bei |en mode marche [potencia en modo [stavu u izemmod ermogen in de trybie wta czenia dlaenergia no modo  fn modul pornit zapnutia pre §
Standard- pour la gamme encendido para el jstandardniho energiaigénye joebruiksstand voor [standardowego ligado em alcance [pentru intervalul tandardny
Dynamikumfang [dynamique standardjango dinamico dynamického szabvanyos ISDR zakresu [dinamico normal [dinamic standard  [dynamicky rozsah
SDR) SDR) Ihormal (SDR) ozsahu (SDR) [dinamikatartomany ldynamicznego (SDRJSDR) SDR) SDR)
SDR) esetén
5. Energy efficiency class (HDR)Energieeffizienzklas [Classe d’efficacité [Clase de eficiencia [Ttfida energetické  [Energiahatékonysag|Energie- Klasa efektywnosci [Classe de eficiéncia [Clasa de eficientd  [Trieda energetickej
se (HDR) nergétique (HDR) [energética (HDR)  [i¢innosti (HDR) osztaly (HDR) efficientieklasse energetycznej (HDR)Energética (HDR)  |energetica (HDR)  |uc¢innosti (HDR)
HDR)
6. IOn mode power demand in |Leistungsaufnahme |Puissance appelée [Demanda de Prikon v zapnutém [Bekapcsolt lOpgenomen Pobdr mocy w IConsumo de IConsumul de putere|Prikon v rezime
High Dynamic m Ein- Zustand bei fen mode marche [potencia en modo [stavu v rez imu izemmod ermogen in de trybie wtg czenia dlajenergia no modo  fn modul pornit zapnutia pre vysoky
hohem pour la haute lencendido para el |vysoce energiaigénye nagy [gebruiksstand in szerokiego zakresu [igado em grande  [pentru intervalul ldynamicky rozsah
Dynamikumfang lgamme dynamique falto rango dindmico jJdynamického [dinamikatartomany HDR-modus ldynamicznego (HDRjalcance dina mico  [dinamic ridicat (HDR(HDR)
HDR) HDR) HDR) rozsahu (HDR) HDR) esetén HDR)
7. Off mode, power demand  |Leistungsaufnahme |Puissance appelée [Demanda de Kikapcsolt lOpgenomen Pobdr mocy w IConsumo de IConsumul de puterel|, . -
- ) . ” " . . ) ) ) . Prikon v rezime
m Aus- Zustand len mode arrét potencia en modo  ypnuty stav, pfikonfizemmaod, ermogen in trybie wyta czenia [|energia no modo  fin modul oprit .
desactivado energiaigény uitstand desligado ypnutia
8. [Standby mode power Leistungsaufnahme [Puissance appelée [Demanda de Prikon v Készenléti lOpgenomen [Pobdr mocy w IConsumo de [Consumul de putere|
[demand m len mode veille botencia en modo fpohotovostnim rez  fizemmaod, ermogen in stand- [trybie czuwania energia no modo de fin modul standby  [Prikon v rezime
Bereitschaftszustan preparado mu energiaigény bystand lespera jpohotovosti
d
9. Networked standby mode  |Leistungsaufnahme [Puissance appelée [Demanda de Prikon v sitovém Halozatvezérelt lOpgenomen Pobor mocy w IConsumo de IConsumul de puterePrikon v rezime
jpower demand m vernetzten en mode veille avec jpotencia en modo  fpohotovostn im készenléti U ermogen in trybie czuwania przyfenergia no modo de jn modul standby in fpohotovosti pri
Bereitschaftsbetrieb jmaintien de la preparado en red ezimu zemmod, netwerkgebonden pod- taczeniu do  |espera em rede retea zapojeni v sieti
connexion au energiaigény stand- bystand sieci
éseau
10. Electronic display category |Art des Catégorie de Categoria de Kategorie [Elektronikus kijelz6 [Categorie Kategoria ICategoria de ecrd  [Categoria de aficaj [Kategéria
elektronischen dispositif d’ pantalla electré nica felektronického kategdria ja elektronisch y$wietlacza eletronico electronic elektronického
Displays ffichage displeje beeldscherm elektronicznego displeja
Klectronique
11. [Size ratio Seitenverhaltnis Rapport de taille Ratio de tamafio Pomér stran Oldalarany Beeldverhouding Format obrazu Relacao Raportul de aspect |Pomer stran
[dimensional
12. [Screen resolution (pixels) Bildschirmauflosung[Résolution de Resolucién de la  [RozliSeni obrazovky [Képernyé&felbontas [Schermresolutie Rozdzielczos¢ Resolucdo do ecrd |Rezolutia ecranului [Rozligenie
Pixel) ’écran (pixels) pantalla (en p ixeles)|v pixelech) ké ppontok) pixels) ekranu (piksele) pixeis) pixeli) Fobrazovacej
jednotky (pixely)
13. [Screen diagonal Bildschirmdiagonale|Diagonale de I'écran[Diagonal de la Uhlopficka Képatlo [Schermdiagonaal [Przekatna ekranu  |Diagonal do ecra  |Diagonala ecranului [Uhlopriecka
antalla lobrazovky zobrazovacej
14. [Screen diagonal Bildschirmdiagonale[Diagonale de I’écran[Diagonal de la Uhlopricka Képatld ISchermdiagonaal [Przekatna ekranu  |Diagonal do ecrd  |Diagonala ecranului [Uhlopriecka
antalla lobrazovky zobrazovacej
15. isible screen area Sichtbare Surface visible de  [Superficie visible de |Viditelna plocha Lathatod Zichtbaar Widoczna JArea visivel do ecra |Aria suprafetei iditelna plocha
Bildschirmflache ’écran a pantalla lobrazovky képernyéteriilet lschermopperviak owierzchnia izibile a zobrazovacej
16. Panel technology used \Verwendete Panel- [Technologie Tecnologia usada  |Pouzita technologie JAlkalmazott Gebruikte [Zastosowana [Tecnologia de [Tehnologia de Pouzita technoldgia
[Technologie d’affichage utilisé e fen el panel banell paneltechnoldégia  platteschermtechnolftechnologia painel utilizada ficare utilizata panelu
ogie anelu |a
17. JAutomatic Brightness IAutomatische Réglage Control automatico [Dostupné JAutomatikus JAutomatische Dostepnosc¢ funkcji [Controlo autométicoLRegIarea automata [K dispozicii je
IControl (ABC) available Helligkeitsregelung fautomatique de la  [de brillo (ABC) lautomatické ovlada [fényerd-szaba lyozé helderheidsregeling fautomatycznej [do brilho (CAB) luminozit atii (ABC)automaticka
ABC) uminosité (ABC) disponible i jasu (ABC) ABC) rendelkezésre[ABC) beschikbaar fegulacji jasnosci  [disponivel disponibila regulacia jasu (ABC)
orhanden disponible all ABC)
18. oice recognition sensor Spracherkennungss [Capteur de Sensor de Dostupny snima¢  [Hangfelismeré ISpraakherkenningss|Dostepnosé [Sensor de [Senzor pentru K dispozicii je
available ensor vorhanden econnaissance econocimiento oro rozpozn avani  [erzékeld lensor beschikbaar [czujnika reconhecimento recunoagctere vocalalsnimac rozpozn
ocale disponible ocal disponible hlasu fendelkezésre all fozpoznawania vocal disponivel disponibil avania reci
Imowy
19. Room presence sensor IAnwesenheitssenso [Capteur de Sensor de presenciaDostupny detektor elenlétérzékeld IAanwezigheidssens |Dostepnosé Detetor de presencgalSenzor pentru K dispozicii je
available I vorhanden orésence disponible [disponible oii tomnosti v fFendelkezé sre all  for beschikbaar czujnikdw obecno  [disponi vel lprezenta in inca snimac pri tomnosti
Imistnosti Sci w pomieszczeniy ere disponibil v miestnosti
20. Image refresh frequency rate [Bildwiederholfreque [Taux de fréquence [Frecuencia de [Obnovovaci Képfrissitési Beeldverversingsfre [Czestotliwosé Frequéncia de Frecventa de [Obnovovaci
nz de rafrai chissementjrefresco de la frekvence obrazu  [frekvencia lquentie lod$wiezania tualizagédo de feimprospatare a  [kmitoCet obrazovky
de I'image magen obrazu imagens imaginii
21.  Minimum guaranteed Mindestens Disponibilité Disponibilidad Minimalini zaru¢ena |A szoftver- és Minimale Minimalna Disponibilidade Disponibilitatea Minimalna zaru¢ena
lavailability of software garantierte Iminimale garantie  jminima garantizada |[dostupnost firmware-frissit ések jgegarandeerde jowarantowana inima garantida dejminima [dostupnost
Software- und des mises a jour du [de actualizaciones faktualizaci softwaru |garantalt beschikbaarheid Jdostepnosé tualizagdes de lgarantata a actua- faktualiza- cii softv
Firmware- logiciel et du de software y de firmwaru (do): fendelkezésre alldsajvan software- en  |aktualizacii software e firmwarefizarilor de software [ru a firmvéru (do):
IAktualisierungen micrologiciel firmware (hasta): egalabb eddig firmware- updates [foprogramowaniai faté): ci firmware (pana
bis): (jusqu’au): datum): tot en met): loprogramo a):
I wania uktadowego
do):
22. Minimum guaranteed Mindestens Disponibilité Disponibilidad Minimalni zaru¢ena [A tartalék Minimale Minimalna Disponibilidade Disponibilitatea Minimalna zaru¢ena
lavailability of spare parts garantierte Verfu Iminimale garantie  jminima garantizada [dostupnost nahrad- jalkatrészek garanté jgegarandeerde jowarantowana Iminima garantida dejminima garantatéd a |dostupnost nahrad-
gbarkeit von des pieces de de piezas de hich dilG (do): E rendelkezésre peschikbaarheid Jdostepnosc¢ cze- Scijpecas piese- lor de schimbjnych dielov (do):
Ersatzteilen (bis): echange (jusqu’au): ffecambio (hasta): dllasa legala bb an zamiennych (do):  [sobressalentes (até)fpana la):
leddig (datum): reserveonderdelen
tot en met):
23. Minimum guaranteed Mindestens Assistance produit [Disponibilidad Minimalni Garantalt Minimale Minimalne [Garantia minima de JAsistenta minima  [Minimalna zaru¢ena
jproduct support (until): garantierte Iminimale garantie  jminima garantizada |[garantovana terméktamogatas |gegarandeerde jowarantowane lapoio ao produto  |garantat pentru jpodpora vyrobkov
Produktunterstiitzunjjusqu’au): de asistencia para elppodpora vyrobku egalabb eddig lbroductondersteuni fwsparcie produktu faté): lprodus (pana la): do):
g (bis): producto (hasta): do): datum): ng (tot do):
len met):
24. Power supply type: Art der Type d’alimentation:[Tipo de fuente de  [Typ napajeni: A tapegység tipusa: [Type voeding: [Typ zasilacza: [Tipo de fonte de Tipul sursei de [Typ zdroja
Stromversorgung klimentacid alimentacao: alimentare: Ihapajania:
i External IStandard |GenormteName derAlimentatifNom de  [Fuente def[Nombre |NormalizofStandard [Szabvany [Szabvany[Externe |Naam vanfZnormaliz| Tytut |Fonte de [Nome Sursa de |Denumire [Externy  [Standard
standardised name S Norm on a limentacilde la an i na os ki Is6 neve [gestanda |de owa ny normy jalimentag jhormaliza falimentar fa Inormalizo jny né zov
jpower supply externes externe  jhorme  on horma y vnéjsi  zev jaramforra ardiseerd [standaardfzasilacz Ao do e externa standardujvan y
included in the Netzteil hormalisé externa hapa jeci s (a termé e zewnetrzn| externa standardi Jui zdroj
jproduct box) in der e (EPS) normaliza zdroj kdobozba stroomvo normaliza Pata Inapa janig|
\Verkaufsv incluse da (jako sou- In) orzie dostarcz [da inclusa in ktory je
erpackun dans I’ incluida Cast hing (in ony w incluida lambalajul sucastou
g lemballag en la caja balen i [de doos lopakowa ha produsulu balenia vy
enthalten) e du del yrobku) an het niu z lembalage ) robku)
produit) producto) jproduct jprodukte Im do
Imeegelev Im) produto)
erd)
Input Eingangs [Tension Tension \Vstupni Bemeneti \Voedings-] Napiecie [Tensao [Tensiunea] stupné
oltage spannung d’entr ée de hapéti fesz spanning wejs de de napa
entrada Ultség ciowe entrada intrare tie
Output IAusgangs [Tension [Tension ystupni Kimeneti Uitgangs- Napiecie [Tenséo [Tensiuneg ystupné
oltage spannung de sortie de salida napé ti feszU lspanning wyjs de sai de hapa
tség ciowe da jecire tie
ii External Standard |Geeignetel Name  JAlimentatifNom de [Fuente defNombre [hodny [Standard [Kuilsé, Szabvany|Geschikte[Naam vanfOdpowie | Tytut [Fonte de [Nome [Sursa de [Denumire [Externy  [Standard
standardised name S der on a norme falimentacide la hormalizo i na zev [szabva neve [externe |[de jdni normy Elimentag jnormaliza jalimentar jnormalizo jhy né zov
suitable power genormte | Norm  [externe on norma an y nyos gestanda [standaardgnormaliz ao do e externa [standardujvan y
supply (if not S hormalisé externa néjsi Imeg* lardis lowany externa standardi Jui hodny
ncluded in the externes e normaliza hapa jeci feleld & eerde zasilacz Inormaliza zata zdroj
lproduct box) Netzteil lapproprié da zdroj ramforras stroomvo zewne da daca nu Inapa janial
nicht in e (si non ladecuada pokud ha a orzie ning trzny ladequada este ak nie je
der ncluse si no estd| neni termé indien (iezeli nie nao inclusa in sticastou
\Verkaufsv dans I’ ncluida soucasti kdobozna hiet in de est incluida lambalajul bale- nia
erpackun lemballag en la caja baleni k nem [doos van [dostarczo ha lprodusulu| yrobku)
g e du del yrobku) késze) het ny lembalage )
enthalten) oroduit) producto) lproduct Im do
Imeegelev lopakowa lproduto)
erd) niu z
produkte
M)
Required Benotigte [Tension Tension Pozadova EIGirt /ereiste Wymagan Requisito [Tensiuneg Pozadova
output IAusgangs de sortie de salida hé v kimeneti uitgangs- e napiecie de tensao [de iecire né vy
oltage spannun equise equerida ystupni feszi spanning vi$ de sai Inecesara stupné
hapéti tség ciowe da hapétie
Required Benotigte Intensité Intensida Pozadova EIGirt /ereiste Wymagan Requisito Curentul Pozadova
delivered IStromstar du d de ny, . szallitott . langeleve] e de furnizat ny pr ud
current ke courant lrdrask[,@ yowdquwmg A * f-de natezenie corrente Inecesar
i fournir equerida loroud lstroom lora du de




